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Bestellangaben
Spécifications de commande

Espagnoletten (standard)
Espagnolettes (standard)

Folgende Angaben sind unerlasslich:

S0P N O kW

Stiickzahl

Fligelhdhe in mm (wenn auswarts 6ffnend = Lichtmass oder totale Stan-
genlange)

Ruderhdhe ab unterkant Fltgel bis Mitte Drehpunkt gemessen in mm
Uberschlagsdicke in mm

Holzdicke in mm (fiir LA&nge Schrauben zu Fihrungsschlaufen)

Bei Montage-Typ B Schlagleistendicke in mm

Bandseite rechts oder links von innen gesehen

1- oder 2-fluglige Fenster

Endkloben auf Grundplatte oder Einschraub-Endkloben
FlUhrungsschlaufen zum Verschrauben oder Verstiften (Bolzen lang oder
kurz)

Ruderform und Ausfiihrung des Ruders

Spezialwilinsche

Bei auswarts 6ffnenden Fenstern gewlinschten Kloben auswarts 6ffnend
angeben

Oberflachenbehandlung

Les données suivantes sont indispensables:

N —

Nombre de pieces

Hauteur du vantail en mm (pour fenétres s’ouvrant a I'extérieur = vide de la
fenétre ou longueur totale de la tringle)

Hauteur de la poignée, mesure prise depuis le bas du vantail jusqu’a I'axe
de la poignée en mm

Epaisseur du recouvrement en mm

Epaisseur du bois en mm (pour longueur des vis pour des lacets)
Epaisseur du couvre-joint en mm chez type de montage B

Fiches a droite ou a gauche vu de l'intérieur

1- ou 2-vantaux

Gaches sur plaque ou gaches a visser

Lacets a visser ou a goupiller (tige courte ou longue)

Forme et exécution de la poignée

Désirs spéciaux

Pour fenétres s’ouvrant a I'extérieur, veuillez indiquer le numéro de la
gache désirée pour ouverture a I'extérieur

Traitement de surface
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